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《尼坦南達搖燈頌》 

副歌 

jy jy AartI inTyanNda 
sgu% :pI goivNda  

jy jy AartI inTyanNda 

jaya jaya āratī nityānandā 
saguṇa rūpī govindā 

jaya jaya āratī nityānandā 

禮敬，禮敬，尼坦南達，向您奉獻此贊歌。 

您是戈文達的化身。 

禮敬，禮敬，尼坦南達，向您奉獻此贊歌。 



第一節 

π&m dÁ:p (esI 
i√tIy HIpad hosI  
t_tIy nrhrI hosI  

ga%gapurI lIla daivsI 

prathama dattarūpa ghesī 
dvtīya śrīpāda hosī 
tṛtīya naraharī hosī 

gāṇagāpurī līlā dāvisī  

您第一化身是達塔， 

第二化身是師理帕達， 

第三化身是納拉哈日， 

而在伽納伽普拉又再展示您神聖之戲。 

第二節 

mai%kπwu tU hosI  
AKklko! SvamI hosI  
ixr#I sa]na& hosI  

kilyugI inTyanNd bnsI 



māṇika prabhu tū hosī 
akkalakoṭa svāmī hosī 

śiraḍī sāīnātha hosī  
kaliyugī nityānanda banasī 

您亦曾是曼尼卡帕布， 

阿卡拉刻塔斯瓦米，舍地賽以那塔， 

在卡利尤加亂世您是尼坦南達。 

第三節 

\esI Anek :pe tU (esI 
g%expurI tU vssI  

w¶a=cI [C+a purivsI 
baÒa=na bhu Aav#sI  

aisī aneka rūpe tū ghesī 
gaṇeśapurī tū vasasī 

bhaktāñcī icchā puravisī 
bāḷānnā bahu āvaḍasī 

就這樣您曾顯化為無數形相， 

又降臨定居於甘耐殊普里 

一償信徒之所願。 

您是孩子們的至愛。 
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